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Ting mama de hua
& U B 8 iE

What Mom Says
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Yuedd gian  tdolunti
ik AT A

Ni  xihuan ting liuxing yinyue ma? Ni  zui xihuan de y1

0 4= 3
1 % R ER TR TR D AR K ER G —

shou gé shi shénme? Yanchangzhé shi shéi?

G IR AL G E L WY

Do you like pop music? What's your favorite song? Who sings it?

Ni  zhidao Zhou Jiélan shi shéi ma? Ni tinggudo ta de
@, sz <) .
2. % AR FeiE B A4S ST S? R T AL 8
gé ma?

Ko
Do you know who Jay Chou is? Have you heard any of his songs?

NI juéde ni shi  “Ting mama de hud’ de hdizi  ma?
3. % AR GEAF AR CUT ABAL 8 3E7 4 AT Y
Weishénme? NI juéde weishénme yao ting mama de hua?
A A7 AR AT AL O B 6 450
Do you think you are a child who listens to your mother? Why?
Why do you think a child should listen to his or her mother?
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nian qi  yue, zai dajia de qgidai xia, huarén yinyuéjié de
2003 F £ A, £ XKE 89 BF T, A THER Y
juxing, Zhou Jiélin  faxingle ta de di si zhang zhuanji. Ta yong ta
EX, Bl A RATT 09 % w ik H4_ 1 A ik
mama de mingzi  “Yé Huim&"  zudwéi zhé zhang zhuanji de mingzi,
W ) SF et RET AN X R £ 09 LF
dangzud songgéi mama de yi  gé  lNwi.  Zhou Jiélin  Zai nian
L EZ 0 — A A, B AR £ 2006 F
chile  lingwai yi zhang zhuanji  “Yiran fantexi." Zai zhe zhing
BT B — K EH (RKR BAFE) . £ X K
zhuanji  zhong, Zhou Jielun shoulule yi shou ta ziji tianci de
+ i “P )2 Z’T\%\ PR = ”EJL o BT A W
ge, jilozud  “Ting mama de hud'  Zhée shdu gé jido xido  héizi
o, e (R B 1) X g Fk ) BT
vio  nili — xiangshang, - hbuldi~ - zhe “—shéu—ge  hai— bei~ "xuinrd  Taiwan
F Hh dwmlk, Bk X B K & K EAN EF
xidoxué jiaocai, géci I zhéyang xiézhe:

N KA, Gk B XA B E.

Ting mama de hua
U 54 & 1E
Bié rang ta shoushang
% ik e A5
Xidng kuaikuai zhdngda
B PP KK

Cdinéng bdohu ta

7 RE AR M
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Méili  de baifa
£mW 0 AR
Xingfu zhong faya
i P A
Tianshi de mofa
RAE 09 Bk
Wénnuan zhong cixiang

B

Zhou  Jiélan zai zhe shoéu quzi zhdong xini de midoxié chi mama

B A X E BT P R W BB kB
yinwei riyé wei ta caoxin ér baile de toufa, binggié yong
BA BRER A 4t s m a7 k&, 98 A
zhe shou gé lai bidoshi Ziji yao baohu mama de xiaoxin yiji
X H FORkTF AT R Ry B wES DA
dui ta wijin de ai _yl  ganji. Zhé shdu g& budan rang Zhéu mama
s R B F 5 RG] X E dh RM2 ik B 489
gindong de  liuxia yanlei, yé rang quanshijie  sudydu de  miginmen

BeFh Mo AT IR, {4 ik AR PTA 8 BEEMN
dou féichang xianmu Zhou mama de fuqi.

A AEE AR R 4B 8 ABA

Zhou Jiélan kéyi  shud shi dangjin shijie shang zui you yingxidngli,

B &AM T A A R kR A ¥aa.
zui yéuming de hudarén liixing géshou. Ta shi  Yazhou lidxing yuetan
K ORA& 8 A CRAT BT e = B ORAT Rz
zuichénggdong yé shi zui  ju gémingxing de yinyué chuangzuojia, you “Yazhou
RORT AL R A Ea 8 FRAMER, A LM
Lixing Tianwang” zht chéng. Ta dapo Yazhou  yinyueé de zhuti hé

RAT RE” 2 Rk, Mo F1ak ] 55K 89 £ o
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xingshi, yong dudyuan de  yinyué siicdi, chuingzao chi  dudbian  de
WX, A 240 8 FR FH, 4l & 57 &
géqii  fenggé. Ta  budan chd changpian, y& dang dioyin pai dianying,
Wiy A&, e R & "gh, & 4% FE 48 93,
haishi liixing  fashi  shejishi. Biyao kan ta xianzai zhéme chénggang
RE R RAT }]Bf",f & Im, RE A f)uxﬁ: Ij]
ta de chénggong zhi Iu k& yidian y& bl pingtin. Zhé wei hudrén

o 8 oI 2 % T — 8 b R R, X o A

ymyueJle de tianwang juxing zhi  sudyi hui you jintian de chéngjiu,

THRR G RE EZ X A & A AR 69 Rk,

shi  yinwei zai ta de téngnian i, suiran jiating posui,

qué you
A BA E R FEF L, BR RE BB, A
yi  wei weéida de mama, dui  ta watidojian  de fucha zhichi  yu
— f5 X HgeABdg, ) b it%%ﬁ‘ iﬂa ftd 28 5
guan’ai. Zhou Jiélun céngjing yi ci you yi i zai méiti qian bidoda

2z B AT — kL — /}\i{bﬁﬁ%% FJ']%

dui migin de ai hé ginxie, yi _bian you yi bian de dashéng shud:
stEFE A R fe B, —#® X — 3 W KFE B
“Zhiyao mama gaoxing, wd yuanyi weéi ta fuchd yigie."
“REI5E 535, R BE A A4 —3n,
Zhou  Jiélan shi jinglile zényang de  hanshui  hé leishuf,
B A& 2 Z&m7T EA 8 TR F AKX,
cai chéngwéi jintian  dajia  sud kandao de Zhou Jiélin  ne?  Xianzai,

T A AR RE T A2 o B X R? Ak,
women jiu yao céng Zhou Jiélun chlishéng de na yi nian shud qi...

FAT BN A AN HAE A — AT
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Yuedd hou  [ijié taolunti

ik 5 A A,

“Ting mama de hud” zai Taiwan beéi xudn wéi xiaoxué

(% BB eiE ) EESEkA IF

yT  nianji de jiaocai. Lioshimen rénwéi zheé shdu gé de  géci
— LR WG HAE, IR A X E I8 K39
you gianyimohua de jiaoyu yiyi. Ni  rénwéi ne? NI renwéi

BB H HEF T AR IAA R R AH
dang yi gé gongzhong rénwii shi  bishi ydu shehul  zéren?

L — NN R A R R A wE?

Shi  bushi  yinggai chéngwéi xido haizi  de bangyang? Weishénme?

A R FIZE RA N BT W B A4
“Listen to What Mom Says” (“Ting mama de hua”) is included in
first-grade teaching materials in Taiwan. Teachers think that the
lyrics have a subtle educational message. What do you think? Do

you think that public figures have social responsibilities? Should
they be role models for children? Why?

Dui Zhongguérén lai shud, ting mama de hua shi  “xidoshin’  de

2. % 3 PEA R B, B M E A CER W
bifoxian.  “Xiaoshin”  jiushi  “fiicong,” “inghud.”  zhou Jiélin
I, “FR” kAL PR UFIET L B A
shenzhi shud: “Zhiyao mama gaoxing, wd yuinyi wéi ti fuchd

HZE 3. “REBAEE 5%, R BRE A W ATE
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yigie." NI yé hui shuo téngyang de hua ma?  Weishénme?
—W1, 7 AR 2B RAE 8 E B At A?
NI rénwéi Zhongguérén hé Mgiguérén duidai fumi de fangshi ydu
kA PEA Fo £EA SE LA TR A
shénme xiangténg hé  buténg?

2 MR Fo RE?

For Chinese people, listening to one’s mother is an expression of
filial piety. “Xiaoshun” (filial piety) means obeying and listening,.
Jay Chou once said, “I am willing to suffer everything for my
mother in order to make her happy.” Would you do the same?
Why? In your opinion, what are some differences between the

ways Chinese people and Americans treat their parents?

l Please visit www.cheng-tsui.com/chinesebiographies for audio

files, vocabulary lists, comprehension exercises, and more!
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